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Z2 x8 pcs. Z19 x32 pcs.

X2

Z19

Before assembling this
product, please ensure that
all the components supplied
comply with the list on this
page. All Screw—type fittings
can be tightened with this
tool. =

Avant de commencer
I'assemblage, veuillez
contrdler si tous les
objets indiqués sont
présents. Tous les vis

Bevor Sie mit dem Aufbau
beginnen, kontrollieren Sie
ob alle auf der Zeichnung
angegebenen Teile vorhanden
sind. Bitte verwenden Sie zur

Montage einen Kreuzschraub—
zieher und den beiliegenden
Innensechskantschliissel.
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peuvent étre serrés
par cet outil.

Ware—nr. Stek.
Part no. Qty.
Réf No Qté.
Siehe Bild—nr. Mass
See picture no. Dim.
Image no Dim.

12-02608638-40

12-02608637—-40

2 stck/pes. 2 stck/pes.

A

863x89x26| B

863x65x26

12-01602891-40
16 stck/pes.

N

C 289x238x16

Z19
Z2
72
3 Z3 x2 pcs.
a E VATV D S
Z5 x2 pcs. )
p T
Z1 x2 pcs

Bunk bed only. Nur Etagen Bett.
Lits superposés seulement. Alleen stapelbed

3b E Z3 x2 pcs.

VLA D

()
Z5 x2 pcs. @
E R,
Z1 x2 pcs.

3930—-08040 32 stck/pcs.

==
Z19

28x40 mm.

Fittings in single / bunk bed box.
Beschldge im Einzel— / Etagenbett Karton.
Raccords en lit simple / lit superposé.

Fittings in het enkelspel / stapelbed boxen.
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Z3 x2 pcs. ) Z3 x2 pes. S
4a E Z5 x2 pcs. @ 4b E Z5 x2 pcs. @
E I Z1 x2 pcs. E onnmn Z1 x2 pcs.






